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Participantes: 

ABRACE - Associação Brasileira de Grande Consumidores Industriais de 
Energia e de Consumidores Livres 

FIEMG - Federação das Indústrias do Estado de Minas Gerais 

SINDIREPA MG - Sindicato da Indústria de Reparação de Veículos do 
Estado de Minas Gerais 

 

Contatos: 
Natália Seyko (seyko@abrace.org.br); Adrianno Lorenzon 
(adrianno@abrace.org.br); Telefone Geral: (61) 3878-3500 

 

Considerações Iniciais 

Inicialmente, cumprimentamos a Secretaria de Desenvolvimento Econômico (SEDE/MG) 

pela presente consulta pública, que coloca em discussão relevante documento para a 

transição do mercado de gás. O estabelecimento de um modelo de Contrato de Uso de 

Sistema de Distribuição (CUSD) com cláusulas isonômicas de tratamento, sem imposição 

de relevantes barreiras que inibam a migração do potencial consumidor livre ao 

ambiente livre de contratação de gás representa um expressivo avanço regulatório ao 

setor.  

No que concerne a minuta proposta, foram verificadas cláusulas que visam o 

desenvolvimento de um mercado mais dinâmico, ao limitar-se em estabelecer mínimas 

penalidades. Por outro lado, foram constatados pontos de melhoria, sobretudo no que 

concerne às cláusulas que oferecem elevados níveis de subjetividade, de forma a 

proporcionar ações discricionárias por parte da concessionária de distribuição. Neste 

sentido, apresentamos esta contribuição, com a finalidade de promover o tratamento 

isonômico entre as partes, assim como minimizar qualquer ação discricionária que 

represente potencial prejuízo de tratamento para uma das partes. 
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DISPOSITIVO DA MINUTA CONTRIBUIÇÃO REDAÇÃO SUGERIDA PARA O DISPOSITIVO 

CONSIDERANDO VI 

VI. A CONTRATANTE firmou com o 

COMERCIALIZADOR DE GÁS contrato de 

fornecimento de GÁS e que o mesmo não 

onera o MERCADO REGULADO da 

GASMIG, conforme Resolução SEDE nº 

17, de 09 de dezembro de 2013. 

A conclusão da negociação com 

comercializador pode ocorrer antes ou durante 

as tratativas do Contrato do Serviço de 

Distribuição. O importante é que o contrato 

com o comercializador seja finalizado até a data 

do início da prestação de serviço de 

distribuição. Dessa forma, sugere-se ajuste 

textual conforme previsão ao lado. 

CONSIDERANDO VI 

VI. A CONTRATANTE firmou celebrou ou tem a 

intenção de celebrar até o INÍCIO DO SERVIÇO 

DE DISTRIBUIÇÃO a compra e venda de GÁS 

com o um COMERCIALIZADOR DE GÁS contrato 

de fornecimento de GÁS e que o mesmo não 

onera o MERCADO REGULADO da GASMIG, 

conforme Resolução SEDE nº 17, de 09 de 

dezembro de 2013. 

VII. A CONTRATANTE firmou com o 

TRANSPORTADOR ou COMERCIALIZADOR 

DE GÁS contrato de prestação de serviço 

de transporte que atende ao PONTO DE 

SAÍDA. 

Segue o mesmo raciocínio do item anterior. VII. A CONTRATANTE firmou, ou irá firmar até o 

INÍCIO DO SERVIÇO DE DISTRIBUIÇÃO, com o 

TRANSPORTADOR ou COMERCIALIZADOR DE 

GÁS contrato de prestação de serviço de 

transporte que atende ao PONTO DE SAÍDA. 
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 A previsão de assinatura de um acordo 

operacional entre os agentes transportador, 

comercializador, concessionária de distribuição 

e usuário livre, com anuência dos agentes 

reguladores estadual e federal, é primordial 

para viabilizar a correta alocação de 

responsabilidades entre os agentes e o fluxo 

informacional entre os segmentos e determinar 

critérios claros medição dos volumes de gás que 

serão alocados ao consumidor livre. 

Sobre tal documento, os procedimentos quanto 

à regularidade e responsabilidade da prestação 

de informações, limitado à dados operacionais, 

e, consequentemente, mantendo o sigilo 

comercial dos agentes, devem estar previstos.  

O fluxo de informações torna-se especialmente 

relevante num cenário de desenvolvimento do 

Inclusão de item: 

CLÁUSULA 1 – DEFINIÇÕES E INTERPRETAÇÕES 

DE TERMOS 

1.1.xx ACORDO OPERACIONAL: documento, a 

ser firmado entre distribuidora, transportador, 

agente livre e comercializador, contendo 

procedimentos para operação segura e 

eficiente da rede de transporte e de 

distribuição, incluindo, mas não se limitando a, 

obrigações referentes a qualidade, vazão, 

pressão e fluxo de informações de medições. 
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mercado de balanceamento e de transações 

secundárias. Os agentes precisam das 

informações online disponíveis para tomada de 

decisão quanto a compra/venda de molécula 

do curto prazo e adequações de seus portfólios. 

Da mesma maneira, disposições sobre 

qualidade do gás natural e pressão também 

devem ser tratados neste documento de modo 

a determinar os termos operacionais e 

responsabilidades. 

 Apesar da referência do termo “Falha no 

Fornecimento” ao longo de toda a minuta do 

contrato, faz-se falta de uma definição para sua 

caracterização. Dessa forma, sugere-se a 

inclusão do item de definição.  

Inclusão de item: 

1.1.xx FALHA NO FORNECIMENTO: situação 

caracterizada pela não disponibilização da 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA pela 

GASMIG ao consumidor, de acordo com as 
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condições de entrega e as especificações de 

qualidade do GÁS. 

CLÁUSULA 3 – OBRIGAÇÕES DA GASMIG 

3.3 Informar a medição de consumo de 

GÁS NATURAL, conforme as 

determinações da ANP e PODER 

CONCEDENTE, para o TRANSPORTADOR, 

COMERCIALIZADOR DE GÁS e a 

CONTRATANTE. 

A prestação da informação em base horária se 

faz essencial para a gestão de contratação e 

projeção de nominação do gás pelo usuário 

livre, sobretudo no ambiente livre de mercado. 

Dessa forma, sugerimos a alteração textual 

para que seja efetuada a atualização das 

medições horárias. 

CLÁUSULA 3 – OBRIGAÇÕES DA GASMIG 

3.3 Informar com periodicidade horária a 

medição de consumo de GÁS NATURAL, 

conforme as determinações da ANP e PODER 

CONCEDENTE, para o TRANSPORTADOR, 

COMERCIALIZADOR DE GÁS e a CONTRATANTE. 

 
Além dos itens expostos na minuta da 

Secretaria, sugerimos a inclusão de mais 

tópicos para a composição do roll de obrigações 

da Gasmig, que se fazem de suma relevância. 

Visa-se, essencialmente, a promoção da 

transparência informacional, manutenção da 

qualidade do serviço prestado, disponibilização 

Inclusão de item: 

3.xx Manter qualidade do serviço prestado em 

sua atividade fim, atendimento ao usuário e 

demais atividades desenvolvidas;  

3.xx Negociar de boa fé e disponibilizar-se para 

atendimento das previsões do ACORDO 

OPERACIONAL, a ser elaborado pela ANP em 
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para o atendimento ao Acordo Operacional, a 

ser elaborado, colaboração com demais 

agentes para promoção do melhor 

funcionamento do sistema como um todo, 

assim como responsabilização por danos e 

prejuízos em função da sua má prestação do 

serviço. 

conjunto com as agências reguladoras 

estaduais;  

3.XX Responder por danos e prejuízos ao 

contratante, seus representantes ou a 

terceiros, em decorrência da má execução dos 

seus serviços. 

CLÁUSULA 6 – QUANTIDADE DIÁRIA 

CONTRATUAL E INÍCIO DO SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO 

6.2 A data exata de INÍCIO DO SERVIÇOS 

DE DISTRIBUIÇÃO será formalmente 

confirmada pela GASMIG à 

CONTRATANTE com pelo menos 48 horas 

de antecedência. 

A alteração da data de início do serviço de 

distribuição deve ser permitida para ambas as 

partes, mediante prévio acordo, garantindo a 

isonomia do contrato. Entretanto, na falta da 

anuência da outra parte, o tratamento do 

referido atraso deve ser dado de maneira a 

minimizar eventuais danos.  

Dessa forma, além do aviso prévio da 

postergação da data, vislumbra-se aplicação de 

medida de sanção semelhante à penalidade 

CLÁUSULA 6 – QUANTIDADE DIÁRIA 

CONTRATUAL E INÍCIO DO SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO 

6.2 A data exata de INÍCIO DO SERVIÇOS DE 

DISTRIBUIÇÃO será formalmente confirmada 

pela GASMIG à CONTRATANTE com pelo menos 

48 horas de antecedência. em XX/XX/XXX, com 

possibilidade de alteração mediante prévio 

acordo entre as PARTES, caso contrário, a 

PARTE que der causa ao atraso no início do 
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aplicável em situação de falta de uso, caso o 

atraso seja dado por parte do usuário livre, ou 

em falha no fornecimento, caso por parte da 

concessionária. 

SERVIÇO DE DISTRIBUIÇÃO deverá 

comunicar à outra PARTE a necessidade de 

alteração da data de início, com antecedência 

mínima de 30 (trinta) DIAS, sob pena de 

incorrer no pagamento de multa equivalente à 

penalidade por capacidade não utilizada ou por 

FALHA NO FORNECIMENTO. 

CLÁUSULA 7 – TARIFA DE USO DO 

SERVIÇO DE DISTRIBUIÇÃO (TUSD) 

7.3.2 No caso do cálculo do SPC indicar 

saldo a recuperar pela GASMIG, cabe ao 

CONTRATANTE NOTIFICAR a GASMIG 

com até 10 (vinte) DIAS antes do fim do 

PERÍODO DE FATURAMENTO se deseja 

antecipar o valor a ser pago do VPCD 

referido no item 7.3.1, caso contrário o 

documento de cobrança será cobrado em 

12 parcelas via Sistema de Amortização 

Trata-se de uma simples ajuste textual. CLÁUSULA 7 – TARIFA DE USO DO SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO (TUSD) 

7.3.2 No caso do cálculo do SPC indicar saldo a 

recuperar pela GASMIG, cabe ao 

CONTRATANTE NOTIFICAR a GASMIG com até 

10 (vinte dez) DIAS antes do fim do PERÍODO DE 

FATURAMENTO se deseja antecipar o valor a 

ser pago do VPCD referido no item 7.3.1, caso 

contrário o documento de cobrança será 

cobrado em 12 parcelas via Sistema de 
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Constante atualizado pela variação da 

SELIC. 

Amortização Constante atualizado pela 

variação da SELIC. 

CLÁUSULA 8 – PONTO DE ENTREGA DA 

GASMIG e PONTO DE SAÍDA 

8.1.2 A transferência de custódia do GÁS 

da GASMIG ao CLIENTE ocorrerá no 

PONTO DE ENTREGA DA GASMIG. 

Trata-se de uma simples ajuste textual. CLÁUSULA 8 – PONTO DE ENTREGA DA 

GASMIG e PONTO DE SAÍDA 

8.1.2 A transferência de custódia do GÁS da 

GASMIG ao CLIENTE à CONTRATANTE ocorrerá 

no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG. 

CLÁUSULA 9 – CONDIÇÕES DO SERVIÇO 

DE DISTRIBUIÇÃO DO GÁS 

9.1.1 O GÁS será disponibilizado pelo 

COMERCIALIZADOR DE GÁS à GASMIG no 

PONTO DE SAÍDA, atendendo às 

condições desta Cláusula. 

As condições de fornecimento do GÁS no 

PONTO DE SAÍDA são as apresentadas na 

As condições operacionais devem estar 

previstas no Acordo Operacional, de forma a 

possibilitar a anuência de demais agentes a 

montante da cadeia de distribuição. Sabe-se 

que o transportador não é contraparte deste 

contrato, tampouco é o comercializador. 

Contudo, entendemos que a responsabilidade 

de disponibilização do gás no ponto de saída, ou 

seja, na fronteira do transporte e da 

CLÁUSULA 9 – CONDIÇÕES DO SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO DO GÁS 

9.1.1 O GÁS será disponibilizado pelo 

COMERCIALIZADOR DE GÁS TRANSPORTADOR 

à GASMIG no PONTO DE SAÍDA, conforme 

ACORDO OPERACIONAL atendendo às 

condições desta Cláusula. 
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seguinte tabela, onde as pressões são 

expressas nas CONDIÇÕES BASE: 

distribuição, é do transportador. De fato, o 

comercializador, na relação contratual de 

molécula com usuário livre, será 

responsabilidade por injetar o gás no sistema.   

As condições de fornecimento do GÁS no 

PONTO DE SAÍDA são as apresentadas na 

seguinte tabela, onde as pressões são expressas 

nas CONDIÇÕES BASE, conforme ACORDO 

OPERACIONAL: 

9.1.5 Em nenhuma hipótese a GASMIG 

poderá ser responsabilizada por eventual 

falha de fornecimento, caso a pressão de 

fornecimento no PONTO DE SAÍDA seja 

inferior à Pressão Mínima de 

Fornecimento no DIA. 

Conforme discorrido acima, entendemos que 

possíveis responsabilizações pela falta de gás 

no ponto de saída devem estar previstas em 

acordo operacional entre as partes. As 

condições operacionais, incluindo condições 

mínimas de pressão, de qualidade do gás e 

medidas punitivas aplicáveis, devem estar 

previstas no Acordo Operacional, de forma a 

possibilitar a anuência de demais agentes a 

montante da cadeia de distribuição. 

9.1.5 Em nenhuma hipótese a GASMIG poderá 

ser responsabilizada por eventual falha de 

fornecimento, caso a pressão de fornecimento 

no PONTO DE SAÍDA seja inferior à Pressão 

Mínima de Fornecimento no DIA. Eventuais 

falhas de fornecimento no PONTO DE SAÍDA 

devem ser previstas no ACORDO 

OPERACIONAL. 
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9.2.1 As condições de fornecimento do 

GÁS no Ponto de Entrega da GASMIG são 

as apresentadas na seguinte tabela, onde 

as vazões são expressas nas CONDIÇÕES 

BASE: 

 

Sugere-se a inclusão dos valores de vazões 

instantâneas mínimas e máximas na tabela 

indicada pelo item, a serem calculados a partir 

das vazões máximas e mínimas. Considera-se 

que, por tratar-se de fatores limites, os mesmos 

devem ser calculados com base nas vazões 

extremas em função das características físicas 

dos equipamentos usados para a medição do 

consumo do usuário contratante. 

9.2.1 As condições de fornecimento do GÁS no 

Ponto de Entrega da GASMIG são as 

apresentadas na seguinte tabela, onde as 

vazões são expressas nas CONDIÇÕES BASE: 

[Incluir itens] 

Vazão Instantânea Máxima = XXX m³/h  

Vazão Instantânea Mínima = XXX m³/h 

9.2.3 A Vazão Instantânea Máxima, nas 

CONDIÇÕES BASE, em qualquer 

momento, expressa em m³/h 

(METROCÚBICO DE GÁS por hora), no 

PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, será 

limitada a 100% da QUANTIDADE DIÁRIA 

Seguindo o mesmo raciocínio desenvolvido 

anteriormente, as vazões instantâneas 

máximas e mínimas devem ser equivalentes às 

condições de vazões limites estabelecidas, por 

tratarem-se de fatores relacionados às 

condições físicas dos equipamentos. Considera-

se que a definição proposta em Consulta 

9.2.3 A Vazão Instantânea Máxima, nas 

CONDIÇÕES BASE, em qualquer momento, 

expressa em m³/h (METROCÚBICO DE GÁS por 

hora), no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, será 

limitada a 100% da QUANTIDADE DIÁRIA 

CONTRATUAL (QDC), dividida por 24 (vinte e 

quatro) horas. 
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CONTRATUAL (QDC), dividida por 24 

(vinte e quatro) horas. 

9.2.4 A Vazão Instantânea Mínima, nas 

CONDIÇÕES BASE, em qualquer momento, 

expressa em m3/h (METRO CÚBICO DE GÁS 

por hora), no PONTO DE ENTREGA DA 

GASMIG, será igual a 1/24 (um vinte e 

quatro avos) da correspondente Vazão 

Mínima do PONTO DE ENTREGA DA 

GASMIG, respectivamente. 

Pública foge deste conceito, de forma a limitar 

a vazão instantânea máxima e mínima em 

função de condições comerciais, com potencial 

imposição de penalidade desnecessária ao 

usuário livre, visto que a QDC não 

necessariamente representa a vazão máxima 

suportada pelos equipamentos, e, 

consequentemente, não representa risco ao 

sistema de distribuição. 

Em adição, a limitação da vazão instantânea 

máxima pela média da QDC contradiz com a 

previsão instituída no item 10.3.1, que 

possibilita a solicitação de volume superior à 

contratada. Caso se mantenha a limitação da 

vazão instantânea máxima tal movimentação 

será inviabilizada. 

 
9.2.4 A Vazão Instantânea Mínima, nas 

CONDIÇÕES BASE, em qualquer momento, 

expressa em m3/h (METRO CÚBICO DE GÁS por 

hora), no PONTO DE ENTREGA DA GASMIG, será 

igual a 1/24 (um vinte e quatro avos) da 

correspondente Vazão Mínima do PONTO DE 

ENTREGA DA GASMIG, respectivamente. 
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9.2.6 A GASMIG não será 

responsabilizada, em nenhuma hipótese, 

quando não houver disponibilidade de 

GÁS no PONTO DE SAÍDA para 

atendimento à UNIDADE ATENDIDA. 

A indisponibilidade de gás no ponto de saída 

deve ser comprovada pela concessionária, e as 

condições operacionais a serem seguidas pela 

mesma devem estar previstas no Acordo 

Operacional. 

9.2.6 A GASMIG não será responsabilizada, em 

nenhuma hipótese, quando não houver da 

comprovada indisponibilidade de GÁS no 

PONTO DE SAÍDA para atendimento à UNIDADE 

ATENDIDA, conforme previsão do ACORDO 

OPERACIONAL. 

CLÁUSULA 10 – PROGRAMAÇÃO E 

PARADAS PROGRAMADAS 

10.1 A CONTRATANTE enviará à GASMIG 

todas as QUANTIDADES DIÁRIAS 

SOLICITADAS (QDS) enviadas ao 

COMERCIALIZADOR DE GÁS e/ou 

TRANSPORTADOR, através do GASMIG 

ATENDE, até 30 (trinta) minutos após o 

envio da QUANTIDADES DIÁRIAS 

A determinação do prazo de apenas 30 min 

para comunicação da QDS à distribuidora é 

considerada irrazoável, e, portanto, sugere-se o 

prazo de ao menos 2 horas após o envio da QDS 

ao comercializador. 

CLÁUSULA 10 – PROGRAMAÇÃO E PARADAS 

PROGRAMADAS 

10.1 A CONTRATANTE enviará à GASMIG todas 

as QUANTIDADES DIÁRIAS SOLICITADAS (QDS) 

enviadas ao COMERCIALIZADOR DE GÁS e/ou 

TRANSPORTADOR, através do GASMIG 

ATENDE, até 30 (trinta) minutos 2 (duas) horas 

após o envio da QUANTIDADES DIÁRIAS 

SOLICITADAS (QDS) ao COMERCIALIZADOR DE 

GÁS. 
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SOLICITADAS (QDS) ao 

COMERCIALIZADOR DE GÁS. 

10.1.2 Caso a CONTRATANTE não envie a 

NOTIFICAÇÃO, conforme item 10.1, a 

GASMIG assumirá nenhuma 

responsabilidade, a que título seja, de 

não entrega do GÁS. 

Na condição da falta de notificação da QDS, 

sugere-se pela adoção da QDC. O exímio da 

responsabilidade pela distribuidora nesta 

condição se faz injustificada, visto que a 

contratação diária deve ser cumprida. 

Em adição, sugere-se inclusão de item adicional 

para indicar procedimento a ser tomado em 

caso de falha no sistema de recebimento das 

notificações. 

10.1.2 Caso a CONTRATANTE não envie a 

NOTIFICAÇÃO, conforme item 10.1, a GASMIG 

assumirá nenhuma responsabilidade, a que 

título seja, de não entrega do GÁS deverá 

adotar a QDC. 

10.1.xx Em caso de falha do recebimento da 

NOTIFICAÇÃO, em função da indisponibilidade 

da plataforma virtual, deverá a GASMIG 

fornecer meios alternativos ao usuário e tomar 

as devidas providências para a disponibilização 

da plataforma.  

10.2.2 A NOTIFICAÇÃO explicitará as 

QUANTIDADES DIÁRIAS SOLICITADAS 

A previsão imposta no item (d) como requisito 

de programação inviabiliza possível cenário de 

contratação de gás por mais de um agente 

10.2.2 A NOTIFICAÇÃO explicitará as 

QUANTIDADES DIÁRIAS SOLICITADAS (QDS), 



  
 

   15 
 

 

(QDS), para cada DIA, levando em conta 

os seguintes requisitos de programação: 

[...] 

(d) Os mesmos valores informados ao 

COMERCIALIZADOR DE GÁS. 

comercializador. Vale ressaltar também que a 

QDC estabelecida com o comercializador, pode 

ser diferente da QDC do serviço de distribuição. 

Tal medida representa um entrave escusável, e, 

portanto, solicitamos supressão deste item. 

para cada DIA, levando em conta os seguintes 

requisitos de programação: 

[...] 

(d) Os mesmos valores informados ao 

COMERCIALIZADOR DE GÁS. 

10.3.1 Excepcionalmente, a 

CONTRATANTE poderá solicitar, e a 

GASMIG poderá, a seu exclusivo critério 

de disponibilidade de SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO e a concordância do 

COMERCIALIZADOR DE GÁS e/ou 

TRANSPORTADOR, aceitar que a 

QUANTIDADE DIÁRIA SOLICITADA (QDS) 

de determinado DIA seja superior à 

QUANTIDADE DIÁRIA CONTRATUAL 

(QDC). A eventual aceitação da GASMIG 

Considera-se fundamental que o contrato em 

discussão promova a maior flexibilização 

possível do serviço de distribuição, visando, sob 

a perspectiva do consumidor, atendimento de 

solicitações pontuais, e sob o aspecto do 

mercado, a sua maior dinamização e 

oportunidades de desenvolvimento para 

distintos produtos. Por outro lado, sob o 

aspecto da concessionária, faz-se essencial 

garantir a operacionalidade do seu sistema 

diante das diferentes solicitações e alterações 

de demanda. E, sob tal perspectiva, o objetivo 

10.3.1 Excepcionalmente, a A CONTRATANTE 

poderá solicitar, e a GASMIG poderá, a seu 

exclusivo critério de disponibilidade de 

SERVIÇO DE DISTRIBUIÇÃO e a concordância do 

COMERCIALIZADOR DE GÁS e/ou 

TRANSPORTADOR, aceitar que a QUANTIDADE 

DIÁRIA SOLICITADA (QDS) de determinado DIA 

seja superior à QUANTIDADE DIÁRIA 

CONTRATUAL (QDC) e a GASMIG somente 

poderá recusar em caso de comprovada 

indisponibilidade de capacidade. A eventual 
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será específica e não importará em 

novação do Contrato. 

é atendido ao permitir a recusa por parte da 

concessionária em caso de indisponibilidade 

operacional do seu sistema. 

O objetivo é permitir a adequação do contrato 

às condições de operação e de mercado do 

consumidor. Em adição, ressalta-se que não 

sejam impostas penalidades que dificultem ou 

impeçam o desenvolvimento de alternativas ao 

consumo superior à capacidade contratada. 

Com a previsão regulatória que impeça a 

obtenção de receita por penalidades, a 

concessionária terá todo incentivo para 

promover a otimização de sua capacidade, e 

consequentemente, o ajuste proposto vai de 

encontro com ambos interesses entre as 

partes. 

aceitação da GASMIG será específica e não 

importará em novação do Contrato. 



  
 

   17 
 

 

10.4 A QUANTIDADE DIÁRIA 

PROGRAMADA para um determinado DIA 

poderá ser alterada (aumentada ou 

diminuída) pela CONTRATANTE, 

mediante envio de NOTIFICAÇÃO à 

GASMIG até as 08:00h (oito horas) do DIA 

anterior ao DIA do fornecimento, usando 

o GASMIG ATENDE, observadas as 

condições estabelecidas no item 10.2.2. 

10.4.1 Até as 16:00h (dezesseis horas) do 

DIA anterior ao DIA do fornecimento, a 

GASMIG, mediante envio de 

NOTIFICAÇÃO à CONTRATANTE, usando o 

GASMIG ATENDE, deverá aceitar como 

QUANTIDADES DIÁRIASPROGRAMADAS 

(QDP) as QUANTIDADES DIÁRIAS 

SOLICITADAS (QDS), que se enquadrem 

Conforme explicitado anteriormente, a 

flexibilização da contratação deve ser 

promovida, respeitando as limitações 

operacionais do sistema, a fim de desenvolver 

um mercado mais dinâmico. A possiblidade de 

alteração da programação vai ao encontro 

deste objetivo, e, concomitantemente às 

medidas regulatórias que impeçam a obtenção 

de receita por penalidades, promove incentivo 

para o uso otimizado da malha da 

concessionária. Dessa forma, a adequação 

contratual para atendimento de variações de 

consumo imprevisíveis, mantendo-se as 

condições operacionais, torna-se relevante. 

Neste sentido, solicita-se que ao usuário livre 

seja permitida a alteração até as 12:00 do dia 

operacional. E, pelo lado da concessionária, o 

10.4 A QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA 

para um determinado DIA poderá ser alterada 

(aumentada ou diminuída) pela CONTRATANTE, 

mediante envio de NOTIFICAÇÃO à GASMIG até 

as 08:00h (oito horas) 12:00h (doze horas) do 

DIA anterior ao DIA do fornecimento, usando o 

GASMIG ATENDE, observadas as condições 

estabelecidas no item 10.2.2. 

10.4.1 Até as 16:00h (dezesseis horas) do DIA 

anterior ao DIA do fornecimento Em até 2h 

(duas horas) após solicitação do 

CONTRATANTE, a GASMIG, mediante envio de 

NOTIFICAÇÃO à CONTRATANTE, usando o 

GASMIG ATENDE, deverá aceitar como 

QUANTIDADES DIÁRIASPROGRAMADAS (QDP) 

as QUANTIDADES DIÁRIAS SOLICITADAS (QDS), 

que se enquadrem nos requisitos previstos no 
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nos requisitos previstos no item 10.2.2, 

inicialmente estabelecidas nos termos do 

item 10.2 ou alteradas conforme 

item10.4. 

10.4.2 Caso a GASMIG não se pronuncie 

no prazo estipulado no item 10.4.1, 

considerar-se-á como aceita e 

confirmada tal programação, desde que 

se enquadre nos termos do item 10.2.2, 

para fins de definição da QUANTIDADE 

DIÁRIA PROGRAMADA (QDP) do 

correspondente DIA. 

10.4.3 Caso as QUANTIDADES DIÁRIAS 

SOLICITADAS (QDS) não se enquadrem 

nos termos do item 10.2.2 e só possam 

ser atendidas parcialmente, a GASMIG 

poderá informar as QUANTIDADES 

prazo de duas horas após a solicitação para 

aceite é considerado suficiente para ajuste da 

programação de sua operação. 

 

item 10.2.2, inicialmente estabelecidas nos 

termos do item 10.2 ou alteradas conforme 

item10.4. 

10.4.2 Caso a GASMIG não se pronuncie no 

prazo estipulado no item 10.4.1, considerar-se-

á como aceita e confirmada tal programação, 

desde que se enquadre nos termos do item 

10.2.2, para fins de definição da QUANTIDADE 

DIÁRIA PROGRAMADA (QDP) do 

correspondente DIA. 

10.4.3 Caso as QUANTIDADES DIÁRIAS 

SOLICITADAS (QDS) não se enquadrem nos 

termos do item 10.2.2 e só possam ser 

atendidas parcialmente, a GASMIG poderá 

informar as QUANTIDADES DIÁRIAS 

PROGRAMADAS (QDP) compatíveis com a 

disponibilidade de GÁS até as 16:00h (dezesseis 
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DIÁRIAS PROGRAMADAS (QDP) 

compatíveis com a disponibilidade de 

GÁS até as 16:00h (dezesseis horas) do 

DIA anterior ao DIA do fornecimento para 

aceite da CONTRATANTE até às 17:00h 

(dezessete horas) do mesmo DIA. 

10.4.3.1 Será considerada como 

QUANTIDADE DIÁRIA SOLICITADA (QDS) a 

última solicitação da CONTRATANTE que 

tenha se enquadrado nos termos do item 

10.2.2, nos seguintes casos: (i) a GASMIG 

ou a CONTRATANTE não se manifestem 

nos prazos estipulados no item 10.4; ou 

(ii) a CONTRATANTE recuse as 

QUANTIDADES DIÁRIAS PROGRAMADAS 

(QDP) pela GASMIG. 

horas) do DIA anterior ao DIA do fornecimento 

para aceite da CONTRATANTE até às 17:00h 

(dezessete horas) do mesmo DIA. 

10.4.3.1 Será considerada como QUANTIDADE 

DIÁRIA SOLICITADA (QDS) a última solicitação 

da CONTRATANTE que tenha se enquadrado 

nos termos do item 10.2.2, nos seguintes casos: 

(i) a GASMIG ou a CONTRATANTE não se 

manifestem nos prazos estipulados no item 

10.4; ou (ii) a CONTRATANTE recuse as 

QUANTIDADES DIÁRIAS PROGRAMADAS (QDP) 

pela GASMIG. 
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10.5 Havendo condições técnico-

operacionais e acordo entre as PARTES, a 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA 

(QDP) poderá ser alterada para mais ou 

para menos, no decorrer do DIA, 

considerando-se a quantidade assim 

alterada como QUANTIDADE DIÁRIA 

PROGRAMADA do referido DIA. 

10.5.1 A solicitação de alteração da 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA 

(QDP) prevista no item 10.5 deverá ser 

realizada mediante NOTIFICAÇÃO até as 

10:00h (dez horas) do DIA, usando o 

GASMIG ATENDE, contendo a nova 

QUANTIDADE DIÁRIA SOLICITADA (QDS), 

devendo a GASMIG aceitar ou recusar a 

solicitação da CONTRATANTE até as 

O ajuste do item anterior supre a previsão deste 

item, e, portanto, sugere-se a sua supressão. 

10.5 Havendo condições técnico-operacionais e 

acordo entre as PARTES, a QUANTIDADE DIÁRIA 

PROGRAMADA (QDP) poderá ser alterada para 

mais ou para menos, no decorrer do DIA, 

considerando-se a quantidade assim alterada 

como QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA do 

referido DIA. 

10.5.1 A solicitação de alteração da 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA (QDP) 

prevista no item 10.5 deverá ser realizada 

mediante NOTIFICAÇÃO até as 10:00h (dez 

horas) do DIA, usando o GASMIG ATENDE, 

contendo a nova QUANTIDADE DIÁRIA 

SOLICITADA (QDS), devendo a GASMIG aceitar 

ou recusar a solicitação da CONTRATANTE até 

as 17:00h (dezessete horas) do mesmo DIA. A 

falta de resposta da GASMIG será considerada 
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17:00h (dezessete horas) do mesmo DIA. 

A falta de resposta da GASMIG será 

considerada como não alteração das 

QUANTIDADES DIÁRIAS PROGRAMADAS 

(QDP). 

10.5.2 Caso o TRANSPORTADOR e/ou o 

COMERCIALIZADOR DE GÁS não aceitem 

a solicitação de alteração da 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA 

(QDP) prevista no item 10.5, a GASMIG 

recusará automaticamente anova 

QUANTIDADE DIÁRIA SOLICITADA (QDS), 

independente da resposta do item 10.5.1. 

como não alteração das QUANTIDADES DIÁRIAS 

PROGRAMADAS (QDP). 

10.5.2 Caso o TRANSPORTADOR e/ou o 

COMERCIALIZADOR DE GÁS não aceitem a 

solicitação de alteração da QUANTIDADE 

DIÁRIA PROGRAMADA (QDP) prevista no item 

10.5, a GASMIG recusará automaticamente 

anova QUANTIDADE DIÁRIA SOLICITADA (QDS), 

independente da resposta do item 10.5.1. 

 
10.6 Excepcionalmente, ocorrendo 

problemas operacionais que restrinjam a 

disponibilização da QUANTIDADE DIÁRIA 

PROGRAMADA (QDP), por culpa da 

Trata-se de explícita caracterização de falha de 

fornecimento, e, portanto, deve estar explícita 

na previsão contratual, de modo a mitigar 

quaisquer eventuais objeções. 

10.6 Excepcionalmente, ocorrendo problemas 

operacionais que restrinjam a disponibilização 

da QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA (QDP), 

por culpa da GASMIG, em determinado DIA, a 



  
 

   22 
 

 

GASMIG, em determinado DIA, a GASMIG 

enviará até às 17:00h (dezessete horas) 

do DIA anterior, NOTIFICAÇÃO 

comunicando o fato à CONTRATANTE. 

GASMIG enviará até às 17:00h (dezessete 

horas) do DIA anterior, NOTIFICAÇÃO 

comunicando o fato à CONTRATANTE, e tal 

ocorrência será caracterizado FALHA DE 

FORNECIMENTO. 

 
10.7.2 As PARTES têm direito a efetuar 

PARADAS PROGRAMADAS de acordo com 

as seguintes regras: 

[...] 
(b) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS do COMERCIALIZADOR 

DE GÁS e/ou TRANSPORTADOR não 

poderá exceder (i) 3 (três) DIAS por ANO 

e (ii) 24 (vinte e quatro) horas 

consecutivas, caso interrompa 

totalmente a entrega de GÁS; 

Primeiramente, a imposição de 

obrigatoriedade sobre agentes comercializador 

e transportador é inviabilizada, uma vez que se 

tratam de agentes externos às partes do 

presente contrato. Dessa forma, sugere-se a 

retirada dos itens (b) e (c). 

Em segundo, a previsão de 5 dias de paradas 

programadas representa riscos excessivos a 

determinados agentes consumidores 

industriais que se utilizam do energético como 

um dos insumos principais de sua produção. 

Dessa forma, sugere-se a possiblidade de até 3 

 
10.7.2 As PARTES têm direito a efetuar 

PARADAS PROGRAMADAS de acordo com as 

seguintes regras: 

[...] 
(b) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS do COMERCIALIZADOR DE GÁS 

e/ou TRANSPORTADOR não poderá exceder (i) 

3 (três) DIAS por ANO e (ii) 24 (vinte e quatro) 

horas consecutivas, caso interrompa 

totalmente a entrega de GÁS; 

(c) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS do COMERCIALIZADOR DE GÁS 



  
 

   23 
 

 

(c) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS do COMERCIALIZADOR 

DE GÁS e/ou TRANSPORTADOR não 

poderá exceder 30 (trinta) DIAS por ANO, 

sendo que o volume reduzido deve ser 

limitado a no máximo 20% (vinte por 

cento) da média anual das QUANTIDADES 

DIÁRIAS RETIRADAS, ou a QUANTIDADE 

DIÁRIA CONTRATUAL, caso não exista 

média anual apurada; 

(d) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da GASMIG no SISTEMA 

DE MEDIÇÃO não poderá exceder 5 

(cinco) DIAS a cada ANO, sob pena de 

caracterização de FALHA NO 

FORNECIMENTO pela GASMIG. 

dias de paradas programadas totais, ou até 30 

dias com fornecimento mínimo, conforme 

texto ao lado. E, a mesma regra é proposta para 

o consumidor, de forma a manter o tratamento 

isonômico entre as partes. 

E, por fim, sugere-se a possibilidade de 

negociação entre as partes sobre este item, de 

forma a atender consumos específicos que não 

sejam atendidos por esta previsão, conforme 

sugestão do item seguinte. 

e/ou TRANSPORTADOR não poderá exceder 30 

(trinta) DIAS por ANO, sendo que o volume 

reduzido deve ser limitado a no máximo 20% 

(vinte por cento) da média anual das 

QUANTIDADES DIÁRIAS RETIRADAS, ou a 

QUANTIDADE DIÁRIA CONTRATUAL, caso não 

exista média anual apurada; 

(d) (XX) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da GASMIG no SISTEMA DE 

MEDIÇÃO não poderá exceder 5 (cinco) DIAS a 

cada ANO, (i) 3 (três) DIAS por ANO e (ii) 24 

(vinte e quatro) horas consecutivas, caso 

interrompa totalmente a entrega de GÁS, sob 

pena de caracterização de FALHA NO 

FORNECIMENTO pela GASMIG; 

(XX) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da GASMIG no SISTEMA DE 
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(e) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da CONTRATANTE não 

poderá exceder 5 (cinco) DIAS a cada 

ANO, sob pena de caracterização de 

retirada a menor pela CONTRATANTE. 

MEDIÇÃO não poderá exceder 30 (trinta) DIAS 

por ANO, sendo que o volume reduzido deve 

ser limitado a no máximo 20% (vinte por cento) 

da média anual das QUANTIDADES DIÁRIAS 

RETIRADAS, ou a QUANTIDADE DIÁRIA 

CONTRATUAL, caso não exista média anual 

apurada; 

(e) (XX) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da CONTRATANTE não poderá 

exceder 5 (cinco) DIAS a cada ANO (i) 3 (três) 

DIAS por ANO e (ii) 24 (vinte e quatro) horas 

consecutivas, caso interrompa totalmente a 

retirada de GÁS, sob pena de caracterização de 

retirada a menor pela CONTRATANTE. 

(XX) O número total de DIAS de PARADAS 

PROGRAMADAS da CONTRATANTE não poderá 

exceder 30 (trinta) DIAS por ANO, sendo que o 
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volume reduzido deve ser limitado a no máximo 

20% (vinte por cento) da média anual das 

QUANTIDADES DIÁRIAS RETIRADAS, ou a 

QUANTIDADE DIÁRIA CONTRATUAL, caso não 

exista média anual apurada. 

 

 
Conforme explicitado anteriormente, a fixação 

de limite de paradas programadas pode 

representar elevados riscos de atendimento a 

determinados consumidores. Dessa forma, 

considera-se fundamental a possibilidade de 

alteração dos valores fixados, conforme 

negociação entre as partes. 

Inclusão de item: 

10.7.XX Os limites das PARADAS 

PROGRAMADAS, conforme previsto no item 

10.7.2, poderão ser alterados mediante comum 

acordo entre as PARTES. 

 
10.7.5 A data de início da PARADA 

PROGRAMADA da GASMIG poderá ser 

postergada, a exclusivo critério da 

A medida imposta por este item representa 

explícito tratamento anti-isonômico entre as 

partes, e, portanto, sugere-se a inclusão da 

10.7.5 A data de início da PARADA 

PROGRAMADA da GASMIG ou da 

CONTRATANTE poderá ser postergada, a 
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GASMIG, desde que tal alteração seja 

solicitada mediante NOTIFICAÇÃO, com 

no mínimo 10 (dez) DIAS de antecedência 

da data de início da PARADA 

PROGRAMADA notificada nos termos do 

item 10.7.2(a). Caso as condições 

previstas acima não sejam observadas, a 

data originalmente notificada 

prevalecerá para todos os fins do 

presente CONTRATO, exceto na 

ocorrência de qualquer das hipóteses 

previstas no item 10.7.6. 

possiblidade de alteração da data de início da 

parada programada por parte do consumidor. 

exclusivo critério da GASMIG, desde que tal 

alteração seja solicitada mediante 

NOTIFICAÇÃO, com no mínimo 10 (dez) DIAS de 

antecedência da data de início da PARADA 

PROGRAMADA notificada nos termos do item 

10.7.2(a). Caso as condições previstas acima 

não sejam observadas, a data originalmente 

notificada prevalecerá para todos os fins do 

presente CONTRATO, exceto na ocorrência de 

qualquer das hipóteses previstas no item 

10.7.6. 

10.7.7 Os prazos estabelecidos no item 

10.7.2(a) poderão ser reduzidos 

mediante acordo entre as PARTES. 

Tema abordado anteriormente. Acatada a 

sugestão anterior, sugere-se a supressão deste 

item. 

10.7.7 Os prazos estabelecidos no item 

10.7.2(a) poderão ser reduzidos mediante 

acordo entre as PARTES. 
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CLÁUSULA 11 – PENALIDADES 

 
11.2 Caso, em determinado DIA a 

QUANTIDADE DIÁRIA RETIRADA seja 

inferior a 95% (noventa por cento) da 

QUANTIDADE DIÁRIA PROGRAMADA 

(QDP) para esse DIA; a CONTRATANTE 

pagará à GASMIG, além do faturamento 

normal, penalidade por retirada a menor 

calculada pela seguinte fórmula: 

A aplicação da penalidade por quantidade 

retirada a menor somente poderá ser aplicada 

em função da escolha pelo consumidor. Caso a 

retirada do volume pelo consumidor tenha sido 

impossibilitada por consequência da falha no 

fornecimento, o consumidor deve ser eximido 

do pagamento da penalidade. 

CLÁUSULA 11 – PENALIDADES 

 

11.2 Caso, em determinado DIA a QUANTIDADE 

DIÁRIA RETIRADA seja inferior a 95% (noventa 

por cento) da QUANTIDADE DIÁRIA 

PROGRAMADA (QDP) para esse DIA; a 

CONTRATANTE pagará à GASMIG, além do 

faturamento normal, penalidade por retirada a 

menor calculada pela seguinte fórmula: 

Inserir item: 

11.2.1 Caso a ocorrência de QUANTIDADE 

DIÁRIA RETIRADA a menor tenha sido 

decorrente por FALHA DE FORNECIMENTO, a 

penalidade prevista no item 11.2 não será 

aplicada.   
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11.3.1 No caso de FALHA NO 
FORNECIMENTO, a GASMIG pagará à 
CONTRATANTE uma penalidade diária 
calculada de acordo com a seguinte 
fórmula: 

𝑃𝐹𝐹 = 0,10 × 𝑄𝐹 × 𝑇𝑈𝑆𝐷 
 
11.3.2 Esta penalidade constitui a única 
penalização aplicável em caso de FALHA 
NO FORNECIMENTO, não tendo a 
GASMIG qualquer responsabilidade 
adicional, a qualquer título. 

A penalidade por falha no fornecimento deve 

representar medida de inibição de falhas da 

prestação do serviço ao contratante. Dessa 

forma, a valoração colocada conforme minuta 

proposta nesta Consulta Pública não reflete tal 

objetivo, visto que não cobre nem mesmo o 

custo da molécula não entregue. Além da 

molécula, os prejuízos da produção do 

consumidor industrial, que representa custo 

ainda maior, pela referida falha também não 

estão quantificados. 

Diante o exposto, sugere-se aplicação de 

penalidade de no mínimo 100% sobre a TUSD, 

adicionado o ressarcimento pela molécula não 

entregue. Eventuais penalidades ao 

consumidor, em função da referida falha no 

11.3.1 No caso de FALHA NO FORNECIMENTO, 

a GASMIG pagará à CONTRATANTE uma 

penalidade diária, equivalente a 100% da TUSD 

sobre a QUANTIDADE FALTANTE, adicionado o 

ressarcimento pela molécula não entregue, 

calculada de acordo com a seguinte fórmula: 

𝑃𝐹𝐹 = 0,10 100% × 𝑄𝐹 × 𝑇𝑈𝑆𝐷

+ 𝑉𝑎𝑙𝑜𝑟𝑚𝑜𝑙é𝑐𝑢𝑙𝑎 
 
11.3.2 Esta penalidade constitui a única 

penalização aplicável em caso de FALHA NO 

FORNECIMENTO, não tendo a GASMIG 

qualquer responsabilidade adicional, a 

qualquer título. Caberá à GASMIG o 

ressarcimento ao consumidor por eventuais 

penalidades incorridas em função da FALHA NO 

FORNECIMENTO. 
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fornecimento, caberão à Gasmig o 

ressarcimento. 

 
11.4.1 Após a publicação pelo PODER 

CONCEDENTE da nova metodologia de 

cálculo das penalidades por erro de 

programação, tanto a maior, quanto a 

menor e de FALHA DE FORNECIMENTO, 

os parâmetros definidos pelo PODER 

CONCEDENTE serão aplicados 

automaticamente ao CONTRATO, sem 

necessidade de Aditivo contratual, em 

substituição às cláusulas 11.1, 11.2 e 11.3, 

observado o item 11.4.2. 

Considera-se importante a realização de aditivo 

contratual, de forma a explicitar as novas regras 

de aplicação de penalidades. Tal medida tem a 

finalidade de promover a atualização do 

contrato, conforme regras vigentes. 

11.4.1 Após a publicação pelo PODER 

CONCEDENTE da nova metodologia de cálculo 

das penalidades por erro de programação, 

tanto a maior, quanto a menor e de FALHA DE 

FORNECIMENTO, os parâmetros definidos pelo 

PODER CONCEDENTE serão aplicados 

automaticamente ao CONTRATO, sem 

necessidade de Aditivo contratual, em 

substituição às cláusulas 11.1, 11.2 e 11.3, 

observado o item 11.4.2 com necessidade de 

Aditivo contratual explicitando novas regras de 

penalidades. 
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CLÁUSULA 12 – MEDIÇÃO DO GÁS 

12.4 A GASMIG informará, a cada 

PERÍODO DE FATURAMENTO, através de 

boletins disponibilizados no GASMIG 

ATENDE, os valores de PCS e os dados de 

QUANTIDADE MEDIDA entregue à 

CONTRATANTE em cada PONTO DE 

ENTREGA em base diária. 

12.4.3 Caso a GASMIG necessite dos 

dados de utilização de volumes entregues 

pela CONTRATANTE, devido a obrigações 

tributárias e/ou contratuais, a 

CONTRATANTE deverá enviar tais dados 

para a GASMIG usando o GASMIG 

ATENDE, até as 12:00h (doze horas) do 2º 

(segundo) DIA ÚTIL após o PERÍODO DE 

FATURAMENTO.  

Precisa informar diariamente para as ações de 

balanceamento do transporte e previsibilidade 

de consumo. 

No mercado livre, o CONTRATANTE também 

assume compromisso fiscais e necessita 

receber os dados do volume faturado até o 2º 

(segundo) DIA ÚTIL após o PERÍODO DE 

FATURAMENTO.  

 

CLÁUSULA 12 – MEDIÇÃO DO GÁS 

12.4 A GASMIG informará, a cada PERÍODO DE 

FATURAMENTO diariamente, através de 

boletins disponibilizados no GASMIG ATENDE, 

os valores de PCS e os dados de QUANTIDADE 

MEDIDA entregue à CONTRATANTE em cada 

PONTO DE ENTREGA em base diária. 

12.4.3 Caso a GASMIG e a CONTRATANTE 

necessitem dos dados de utilização de volumes 

entregues pela CONTRATANTE, devido a 

obrigações tributárias e/ou contratuais, a 

CONTRATANTE deverá enviar tais dados para a 

GASMIG usando o GASMIG ATENDE ou para a 

CONTRATANTE, até as 12:00h (doze horas) do 

2º (segundo) DIA ÚTIL após o PERÍODO DE 

FATURAMENTO.  
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14.5 Cobranças Objeto de Controvérsia. 

14.5.2 Assim que for sanada a 

controvérsia, caso seja necessário, haverá 

devolução do valor cobrado a maior. 

Sugere-se aplicação de regra sobre atualização 

do valor cobrado a maior. 

14.5 Cobranças Objeto de Controvérsia. 

14.5.2 Assim que for sanada a controvérsia, 

caso seja necessário, haverá devolução do valor 

cobrado a maior, com atualização monetária, 

quando legalmente possível, com base na 

variação do IGPM (Índice Geral de Preços do 

Mercado, da Fundação Getúlio Vargas - FGV), e 

juros de mora de 1% (um por cento) ao mês, 

tudo "pro rata tempore" e considerando o 

período entre a data de pagamento do valor a 

maior e a da devolução. Incidirá, 

cumulativamente, multa de 0,33% (zero vírgula 

trinta e três por cento) por DIA sobre o valor 

corrigido. Caso o IGPM seja extinto, as PARTES 

acordarão um novo índice para atender ao 

mesmo fim. 
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CLÁUSULA 16 – DA SUSPENSÃO DO 
FORNECIMENTO 

16.5 Nos casos de interrupção 

emergencial, CASO FORTUITO OU FORÇA 

MAIOR, interrupções ocasionadas por 

terceiros e necessidade de interrupção do 

SERVIÇO DE DISTRIBUIÇÃO para atender 

à exigência de autoridades públicas, 

incluindo as hipóteses legais de 

contingenciamento de GÁS, a GASMIG, 

sempre que possível, comunicará à 

CONTRATANTE, e não incorrerá em 

qualquer responsabilização. 

Ao longo do documento, não houve qualquer 

definição do termo “interrupção emergencial”, 

de forma a criar possibilidade de ações 

discricionárias por parte da concessionária de 

distribuição, e, em consequência, a eximi-la de 

qualquer culpa. Dessa forma, solicita-se a 

exclusão deste termo. 

CLÁUSULA 16 – DA SUSPENSÃO DO 
FORNECIMENTO 

16.5 Nos casos de interrupção emergencial, 

CASO FORTUITO OU FORÇA MAIOR, 

interrupções ocasionadas por terceiros e 

necessidade de interrupção do SERVIÇO DE 

DISTRIBUIÇÃO para atender à exigência de 

autoridades públicas, incluindo as hipóteses 

legais de contingenciamento de GÁS, a 

GASMIG, sempre que possível, comunicará à 

CONTRATANTE, e não incorrerá em qualquer 

responsabilização. 

CLÁUSULA 22 – DAS DECLARAÇÕES E 
GARANTIAS ANTICORRUPÇÃO 

22.1 As PARTES declaram, sob as penas da 

lei, que têm conhecimento da Lei nº 

Aprimoramento com regras de compliance. CLÁUSULA 22 – DAS DECLARAÇÕES E 
GARANTIAS ANTICORRUPÇÃO 

22.1. As PARTES declaram, sob as penas da lei, 

que têm conhecimento da Lei nº 12.846/2013, 
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12.846/2013, de 1º de agosto de 2013, 

comprometendo-se em não praticar 

qualquer dos atos lesivos à Administração 

Pública elencados no art. 5º, seus incisos 

e alíneas, no decorrer da execução do 

CONTRATO. Declaram, ainda, para os 

devidos fins, estarem cientes das 

penalidades previstas na referida 

legislação, além daquelas cominadas na 

Legislação Penal, bem como em outras 

normas aplicáveis. 

de 1º de agosto de 2013, comprometendo-se 

em não praticar qualquer dos atos lesivos à 

Administração Pública elencados no art. 5º, 

seus incisos e alíneas, no decorrer da execução 

do CONTRATO. Declaram, ainda, para os 

devidos fins, estarem cientes das penalidades 

previstas na referida legislação, além daquelas 

cominadas na Legislação Penal, bem como em 

outras normas aplicáveis. se obrigam a (i) 

cumprir rigorosamente com todos os 

regulamentos e leis em vigor aplicáveis a si e 

suas atividades, em especial a Lei Anticorrupção 

Brasileira (Lei nº 12.846/13), Lei sobre Lavagem 

de Dinheiro (Lei nº 9.613/98) e o FCPA –

 ”Foreign Corrupt Practices Act ” (em conjunto, 

as “Leis Anticorrupção”);  (ii) exercer suas 

atividades com integral observância ao mais 

alto padrão de ética; (iii) divulgar e orientar 



  
 

   34 
 

 

seus empregados, prepostos e representantes 

para que estes conheçam e 

cumpram suas respectivas Políticas éticas; caso 

não a tenham, que observem as Políticas da 

outra parte, disponíveis em seu 

site corporativo na internet.   

22.1.1. Caso tenha conhecimento de qualquer 

ato ou fato que viole o disposto nesta Cláusula 

22, uma PARTE poderá notificar a outra 

PARTE que prontamente deverá responder, por 

escrito, detalhando a respeito da suspeita, 

indício ou confirmação da violação do disposto 

nesta Cláusula 22, por si, seus empregados, 

prepostos ou representantes. 

22.1.2. O não cumprimento das obrigações 

descritas nesta cláusula ou os 

fundados indícios da prática de infrações 
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penais consubstanciadas na 

legislação aplicável serão considerados uma 

infração grave a este Contrato e conferirá à 

Parte lesada o direito de rescindi-lo, 

imediatamente e independentemente de 

qualquer notificação prévia, sem a incidência 

de qualquer ônus, direito indenizatório ou 

penalidade eventualmente aplicável à PARTE 

lesada.” 

 

 Inclusão de uma nova Cláusula versando sobre 

tratamento de dados pessoais – LGPD com a 

seguinte redação. 

Inclusão de Cláusula 

CLÁUSULA XX – TRATAMENTO DE DADOS 

PESSOAIS 

XX.1 As PARTES concordam que, em relação aos 

dados pessoais de cada uma das PARTES, 

cumprirão integralmente as disposições da Lei 

Federal nº 13.709/2018 (“LGPD”).  
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XX.2 Na eventual necessidade de se realizarem 

atividades de tratamento de dados pessoais em 

razão do presente CONTRATO, conforme 

definição da Lei, ambas as PARTES deverão 

adotar medidas de segurança (técnicas, 

jurídicas e administrativas), aptas a proteger os 

dados pessoais de acessos não autorizados ou 

de situações acidentais ou ilícitas de destruição, 

perda, alteração, comunicação ou qualquer 

forma de tratamento inadequado ou ilícito, 

observando-se, tão logo entrem em vigor, os 

padrões mínimos definidos pela Autoridade 

Nacional de Proteção de Dados – ANPD e em 

conformidade com o disposto na legislação de 

proteção de dados e privacidade em vigor, 

especialmente a LGPD, sem prejuízo das 

disposições relativas ao sigilo, conforme 
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previstas na Cláusula Vigésima Primeira deste 

CONTRATO.  

XX.3 As PARTES deverão abster-se de 

compartilhar, conceder acesso ou realizar o 

tratamento de dados pessoais por sistemas, 

empregados ou prestadores de serviços para 

finalidades não relacionados ao presente 

CONTRATO. O tratamento de dados pessoais 

ocorrerá apenas e tão somente pelo tempo 

estritamente necessário à execução do 

presente CONTRATO, apenas por meio de 

sistemas, colaboradores e prestadores de 

serviços das PARTES que efetivamente tenham 

necessidade realizar o tratamento.  

XX.4 As PARTES são responsáveis pelo uso 

indevido que seus representantes fizerem dos 

dados pessoais tratados no âmbito do presente 
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CONTRATO, bem como por quaisquer falhas 

nos sistemas por ela empregados para o 

tratamento desses dados.  

XX.5 As PARTES se comprometem, ainda, a 

observar e respeitar a LGPD não apenas em 

relação às atividades de tratamento de dados 

pessoais, mas também em relação a todas as 

demais obrigações estabelecidas pela referida 

LGPD.  
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